dispositivo i0S o Android per aggiungere
Key Light Mini. La connessione Wi-Fi

& necessaria solo per 'accoppiamento
iniziale. Una volta associata, & possibile
controllare Key Light Mini tramite qualsiasi
dispositivo cablato o wireless nella rete.

Impostazioni avanzate tramite I'app
Control Center

Se Key Light Mini & sempre collegata
alla rete, attivare la modalita studio per
bypassare completamente la batteria.
Questa modalita aiuta ad aumentare

la durata della batteria e a impedire
surriscaldamenti durante lunghe ore di
funzionamento.

Abilitare la modalita di risparmio
energetico per disattivare il Wi-Fi e
diminuire la luce quando il livello della
batteria & basso. Impostare una soglia
personalizzata per attivare la modalita di
risparmio energetico regolando il livello
della batteria.

Reset (Ripristino)

Accendere Key Light Mini. Premere il
pulsante Reset (Ripristino) con un piccolo
utensile e tenerlo premuto per almeno
10 secondi fino a quando la luce non
lampeggia 3 volte. Quindi rilasciare il
pulsante. Key Light Mini si riaccendera
automaticamente dopo alcuni secondi.
Nota: il Reset ripristinera le impostazioni
di fabbrica di Key Light Mini e cancellera
tutte le credenziali Wi-Fi.

Informazioni sulla batteria

e Anoidi Elgato sta a cuore I'ambiente e

ci impegniamo molto per la sicurezza e la
durata dei prodotti in fase di progettazione
di questo articolo. Per questo motivo

Key Light Mini & dotato di un circuito
all'avanguardia di ricarica veloce da 12
Watt con limite di corrente automatico,
limite di capacita, soglia di temperatura

e protezione da sovratensione. Offre
anche una gestione intelligente del
percorso di alimentazione per ridurre al
minimo il tempo di ricarica e migliorare al
massimo |‘efficienza. Usiamo una chimica
della batteria superiore e non facciamo
funzionare il prodotto ai limiti delle sue
specifiche. Il design del prodotto offre

la possibilita di sostituire la batteria (kit
batteria venduto separatamente) e le
impostazioni del software possono aiutare
aridurre il consumo della batteria. Noi

di Elgato crediamo nella nostra qualita e
offriamo una garanzia di due anni sulla
batteria alle seguenti condizioni:
Assicurarsi di utilizzare solo caricabatterie
con5Ve24Aounacorrente di carica
superiore.

L'intervallo di temperatura per la ricarica,
I'uso e la conservazione dei prodotti deve
essere compreso tra 5° C e 35° C (41° F
95°F).

Se possibile usare la modalita di bypass
per preservare la durata della batteria.
Usare questo prodotto solo per lo scopo
previsto. Seguire le istruzioni generali e
di sicurezza della batteria come descritto
nel manuale dell'utente. Qualsiasi uso
improprio puo causare scosse elettriche,
ustioni, incendi e altri pericoli e lesioni.
Non bruciare mai questo prodotto e/0

le sue batterie. Non esporre le batterie
alla luce diretta del sole o a temperature
molto elevate (ad es. auto calda, stufa
calda). Le batterie possono esplodere se si
surriscaldano.

Se il prodotto diventa molto caldo,
emette uno strano odore o cambia colore,
sospendeme immediatamente I'uso e la
ricarica.

Non mettere mai i prodotti e/ le batterie
nei forni a microonde o sui fornelli a
induzione.

Ricaricare le batterie sempre in tempo.
Non modificare, mettere in corto circuito,
invertire la carica o danneggiare i prodotti
/o le batterie.

Non lasciare che i terminali delle batterie
entrino a contatto con oggetti metallici per
evitare il cortocircuito delle batterie.

Non awvolgere le batterie in pellicole

di metallo. Prima di smaltire le batterie
applicare un nastro adesivo sui terminali
delle stesse o inserirle in un sacchetto di
plastica.

Non esporre le batterie a liquidi.

Quando si maneggiano le batterie
assicurarsi che le proprie mani, il prodotto
e e hatterie siano asciutti.

Evitare il contatto con la pelle o gli occhi
in caso di danni o perdite delle batterie.
In caso di contatto accidentale sciacquare
immediatamente con acqua le parti
interessate e consultare un medico.
Nota: seguire le regole del proprio paese
per la raccolta differenziata dei prodotti
elettrici ed elettronici e delle batterie
ricaricabili. Un corretto smaltimento aiuta
a prevenire conseguenze negative per
I'ambiente e la salute umana.

Awviso

® Key Light Mini put sviluppare molto
calore con un uso prolungato. Maneggiare
sempre con cura.

| portatori di ICD o pacemaker devono
evitare il contatto stretto o prolungato con
i magneti o i loro campi magnetici.

Non coprire Key Light Mini, specialmente
la piastra posteriore.
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Non collocare su o vicino a tappeti, tende o
altri materiali infiammabili.

Prestare particolare attenzione in caso di
installazione vicino ai bambini.

Non attaccare oggetti a Key Light Mini.
Non lasciare Key Light Mini esposta alla
luce solare diretta o a forte umidita.

Non installare in punti esposti a forti
correnti d'aria. Correnti d'aria e brezze
possono causare movimenti che
potrebbero finire col danneggiare il
prodotto.

Mantenere Key Light Mini libera da
sporcizia e polvere. Se si sporca, pulirlo
leggermente con un panno morbido
inumidito con un po’ d'acqua e detergente
neutro non aggressivo. Benzene, diluenti e
altri agenti volatili possono causare danni
permanenti e non devono mai essere
utilizzati per la pulizia.

e Utilizzare solo gli accessori forniti con il
prodotto o venduti dal produttore.

.

(NL) Oplaadbare Key Light Mini

Verbind Key Light Mini met de
meegeleverde USB-kabel meteen 5V
USB-lader met min 2,4 A. Het laadproces
start automatisch en het laadniveau wordt
aangegeven door het batterijstatuslampje.
Zodra het opladen is voltooid (na ongeveer
60-100 min) gaan alle leds voortdurend
branden.

Opmerking: Key Light ondersteunt
snelladen tot 5V, 3 A. Gebruik een
geschikte USB-snellaadkabel.

Gebruik van Key Light Mini

© Plaats Key Light Mini op een viakke
ondergrond, bevestig hem op een houder
van 1/4 inch (bijvoorbeeld Elgato Multi
Mount) of plaats hem op een magnetische
ondergrond.

Druk de On/Off Button (Aan/uit-knop)
gedurende 5 seconden in om Key Light
Mini aan te zetten. Druk nogmaals op de
knop om hem uit te zetten.

Key Light Mini staat standaard in
helderheidsmodus. Druk kort op het
draaiwiel om de kleurtemperatuurmodus
aan te passen (Key Light Mini knippert
twee keer) en herhaal dit om terug te
keren naar de helderheidsmodus (Key Light
Mini knippert één keer). Duw het draaiwiel
omhoog/omlaag om de intensiteit van de
helderheid of de kleurtemperatuur aan te
passen.

Druk gedurende 5 seconden op het
draaiwiel om wifi uit of in te schakelen.

® Statuslampije (led)

Uit: wifi is uitgeschakeld

Knippert: Key Light Mini is niet gekoppeld
of netwerk is niet gevonden

Aan: Key Light Mini is gekoppeld

Installatie (Control Center)

. Download en installeer de Control Center-
app voor Mac, Windows, i0S of Android:
elgato.com/download

. Zet Key Light Mini aan. Het opstarten
duurt ongeveer 5 seconden.

. Open de Control Center-app en klik op het
+-symbool om Key Light Mini te koppelen.
Als je een Mac gebruikt voor de koppeling
via wifi, schakel je Key Light Mini in,
klik je op het wifisymbool rechtsboven
en selecteer je het nieuwe accessoire.
Zodra je de configuratie met Airport-
configuratieprogramma hebt voltooid, is
Key Light Mini toegankelijk vanuit Elgato
Control Center.

. Gebruik Control Center om Key Light

Mini aan of uit te zetten, de helderheid

aan te passen, de kleurtemperatuur af te

stemmen en geavanceerde instellingen te
configureren.

Opmerking: Als je pc niet over wifi

beschikt, gebruik dan de Elgato Control

Center-app op je i0S- of Android-apparaat

om Key Light Mini toe te voegen. Voor de

initiéle koppeling is een wifiverbinding
vereist. Na de koppeling kun je Key

Light Mini bedienen via elk bekabeld of

draadloos apparaat in je netwerk.

-
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Geavanceerde instellingen via de
Control Center-app

Als uw Key Light Mini permanent op het
stroomnet is aangesloten, schakel dan

de studiomodus in om de batterij niet

te gebruiken. Deze modus helpt om de
levensduur van uw batterij te verlengen

en voorkomt oververhitting bij langdurig
gebruik.

Schakel de energiebesparingsmodus in om
wifi uit te schakelen en het licht te dimmen
als de batterij bijna leeg is. Stel uw
persoonlijke minimumwaarde in voor het
activeren van de energiebesparingsmodus
door het batterijniveau aan te passen.

Reset (opnieuw instellen)

Zet Key Light Mini aan. Houd de Reset-
knop minstens 10 seconden met een klein
voorwerp ingedrukt totdat de lamp 3 keer
knippert. Laat vervolgens de knop los.

Key Light Mini zal na een paar seconden
automatisch opnieuw opstarten.
Opmerking: Reset herstelt de
fabrieksinstellingen van Key Light Mini en
verwijdert alle wifi-inloggegevens.

.

Batterij-informatie
* Bij Elgato geven we om het milieu

en bij het ontwerp van dit product
hebben we veel aandacht besteed

aan de productveiligheid en de
levensduur van het product. Daarom
wordt Key Light Mini geleverd met

een ultramodern snellaadcircuit van 12
Watt met automatische stroomlimiet,
capaciteitslimiet, temperatuurdrempel en
overspanningsbeveiliging. Hij beschikt ook
over intelligent Power Path Management
voor een minimale oplaadtijd en een
maximale efficiéntie. Wij gebruiken een
superieure batterijsamenstelling en laten
het product niet op het uiterste van zijn
technische mogelijkheden werken. Het
productontwerp biedt de mogelijkheid
om de batterij te verwisselen (batterijset
afzonderlijk verkrijgbaar) en software-
instellingen kunnen helpen om de batterij
minder snel leeg te laten lopen. Bij Elgato
geloven we in onze kwaliteit en bieden
we onder de volgende voorwaarden een
batterijgarantie van twee jaar:

Zorg ervoor dat u alleen laders gebruikt
met 5V en 2,4 A of een hogere
laadstroom.

Het temperatuurbereik voor het opladen,
het gebruik en de opslag van het product
moet tussen 5 °C en 35 °C liggen.

De Bypass-modus moet waar mogelijk
worden gebruikt om de batterij te sparen.
Gebruik dit product alleen waarvoor

het bestemd is. Volg de algemene

en batterijveiligheidsinstructies zoals
beschreven in de gebruiksaanwijzing.
Onjuist gebruik kan leiden tot elektrische
schokken, brandwonden, brand en andere
gevaren of verwondingen.

Dit product en/of de batterijen mogen
nooit worden verbrand. Stel batterijen
niet bloot aan direct zonlicht of zeer hoge
temperaturen (bijvoorbeeld een hete auto
of kachel). Batterijen kunnen ontploffen bij
oververhitting.

Als het product erg warm wordt, een
vreemde geur verspreidt of van kleur
verandert, moet u onmiddellijk stoppen
met het product te gebruiken en op te
laden.

Plaats producten en/of batterijen nooit in
magnetrons of op inductiefornuizen.

Laad batterijen altijd op tijd op.

Vlerander nooit iets aan de producten en/
of batterijen, veroorzaak nooit kortsluiting,
laad ze nooit omgekeerd op en beschadig
e nigt.

Laat de batterijpolen niet in contact komen
met metalen voorwerpen om kortsluiting
van de batterijen te voorkomen.

Wikkel batterijen niet in metaalfolie. Plak
de batterijpolen af of doe de batterijen in
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een plastic zak voordat u ze weggooit.
Stel batterijen niet bloot aan vioeistoffen.
Zorg ervoor dat uw handen, het product
en de batterijen droog zijn wanneer u de
batterijen vastpakt.

Vermijd contact met de huid of de ogen
wanneer batterijen beschadigd zijn of
lekken. Mocht dit per ongeluk gebeuren,
spoel dan onmiddellijk overvioedig met
water en roep medische hulp in.
Opmerking: Volg de voorschriften van
uw land voor de gescheiden inzameling
van elektrische en elektronische
producten en oplaadbare batterijen.

Een correcte afvalverwerking helpt om
nadelige gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid te voorkomen.

Waarschuwing

Key Light Mini kan tijdens langdurig
gebruik heet worden. Wees altijd
voorzichtig.

Als u een ICD of pacemaker heeft, vermijd
dan nauw of langdurig contact met
magneten of hun magnetische velden.
Bedek Key Light Mini niet, en zeker de
achterplaat niet.

Plaats niet op of nabij vioerkleden,
gordijnen of andere brandbare materialen.
Let vooral op als er kinderen in de buurt
zijn.

Bevestig geen voorwerpen aan Key Light
Mini.

Stel Key Light Mini niet bloot aan direct
zonlicht of een hoge luchtvochtigheid.
Bevestig Key Light Mini niet op plaatsen
waar zich sterke luchtstromen kunnen
voordoen. Tocht en wind kunnen
bewegingen veroorzaken die tot schade
aan het product kunnen leiden.

Houd Key Light Mini schoon en stofvrij.
Veeg een vuil geworden Key Light Mini
voorzichtig af met een zachte, vochtige
doek met wat water en een mild, neutraal
reinigingsmiddel. Benzeen, thinner

en andere vluchtige stoffen kunnen
onherstelbare schade veroorzaken en
mogen niet worden gebruikt worden om
het product schoon te maken.

Gebruik alleen accessoires die met het
product zijn meegeleverd of door de
fabrikant worden verkocht.

® Key Light Minin lataaminen

Kytke Key Light Mini laitteen mukana
tulevalla USB-kaapelilla 5 V:n USB-laturiin,
jonka virtaluokitus on vahintéan 2,4 A.
Lataus alkaa automaattisesti ja lataustaso
naytetddn varaustilaindikaattorissa. Kun
lataus on suoritettu (kestaa noin 60100
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min.), laite sytyttdd kaikki ledit.
Huomaa: Key Light tukee pikalatausta,
jossa jannite on 5V ja sahkovirta 3 A.
Varmista, ettd latauksessa kdytetaan
pikalataukseen sopivaa USB-kaapelia.

Key Light Minin kaytto

Aseta Key Light Mini tasaiselle pinnalle,
kiinnitd siihen 1/4":n kiinnike (esim. Elgato
Multi Mount) tai kiinnitd se magneettiseen
pintaan.

Kéynnista Key Light Mini painamalla
virtakytkinta 5 sekuntia. Sammuta se
painamalla kytkinté uudelleen.

Key Light Mini on oletusarvoisesti
kirkkaustilassa. Syta varilampétila
painamalla valintapyoréad lyhyesti (Key
Light Mini antaa kaksi valomerkkid) ja
palaa takaisin kirkkaustilaan painamalla
sitd uudelleen (Key Light Mini antaa
yhden valomerkin). S&&dé kirkkautta ja
varilampdtilaa painamalla valintapyoraa
ylos ja alas.

Poista Wi-Fi kéytostd ja ota se uudelleen
kéyttoon painamalla valintapyoréd 5
sekuntia.

Statusledi

Pois paalta: Wi-Fi on deaktivoitu

Vilkkuu: Key Light Minid ei ole paritettu tai
se ei 6yda verkkoa

Paalla: Key Light Mini on yhdistetty

Asennus (Control Center)

1.
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Lataa ja asenna Control Center -sovellus
Mac-, Windows-, i0S- tai Android-
kayttojdrjestelmaan osoitteesta: elgato.
com/download

. Kéynnista Key Light Mini. Kaynnistys

kestaa noin 5 sekuntia.

. Kéynnista Control Center -sovellus ja parita

se Key Light Minin kanssa painamalla +
~kuvaketta.

Jos haluat parittaa Key Light Mini -nauhan
Wi-Fi-verkossa kéyttden Mac-tietokonetta,
kaynnista Key Light Mini, klikkaa oikean
ylakulman Status-valikossa Wi-Fi-
kuvaketta ja valitse uusi lisévarusteesi.
Sen jélkeen kun olet suorittanut Airport-
tydkalun asennusprosessin, voit kayttaa
Key Light Mini -nauhaa Elgato Control
Center -sovelluksessa.

. Kayta Control Center -sovellusta

Key Light Minin kaynnistémiseen ja
sammuttamiseen, kirkkauden saatoon,
varilampdtilan hienosaatdon sekd
liséasetusten konfigurointiin.

Huomaa: Jos tietokoneessasi ei ole
Wi-Fi-ominaisuutta, lisaa Key Light
Mini kdyttamalla Elgato Control Center
-sovellusta i0S- tai Android-laitteessa.
Wi-Fi-yhteytta tarvitaan ainoastaan
ensimmaiseen parittamiseen. Sen jalkeen
kun se on kerran paritettu, voit ohjata

Key Light Minia minkd tahansa verkkosi
langallisen tai langattoman laitteen kautta.

Lisaasetukset Control Center

App -sovelluksessa

Jos Key Light Minisi on jatkuvasti
kytkettynd verkkovirtaan, aktivoi studiotila,
jolloin akku ohitetaan kokonaan. Tamé

tila parantaa akun kestoikaa sekd estaa
ylikuumenemisen kun laitetta kaytetaan
tuntikausia.

Salli virransaéstétilan sammuttaa Wi-Fi

ja himment&a valoa jos akun varaustaso
on alhainen. Aseta oma henkiltkohtainen
kynnysarvo virransaastatilan aktivoimiseksi
saatamalld akun varaustasoa.

Reset (Nollaus)

o Kaynnistd Key Light Mini. Paina Reset
(nollaus) -painiketta pienelld tytkalulla ja
pidé sitd alhaalla vahintaan 10 sekuntia
kunnes laite antaa 3 valomerkkid. Taman
jalkeen vapauta painike. Key Light Mini
kéynnistyy automaattisesti uudelleen
muutaman sekunnin kuluttua.

© Huomaa: Resetointi palauttaa Key Light
Minin tehdasasetukset ja havittad kaikki
Wi-Fi-kirjautumistiedot.

Akun tiedot

o Valitamme Elgatolla suuresti

ymparistéstdmme ja panostimme

t4ta tuotetta suunnitellessamme

paljon tuoteturvallisuuteen samoin

kuin tuotteen elinikaan. Tastd syysta

Key Light Mini toimitetaan 12 watin

huipputasoisella pikalatauspiirilld, joka

tarjoaa automaattisen virtarajoituksen,
kapasiteettirajoituksen, lampatilarajat
sekd ylijannitesuojauksen. Se tarjoaa
myds alykkdan Power Path Management

-tehopolkuhallintamekanismin, joka

minimoi latausajan ja maksimoi

tehokkuuden. Kaytdmme huipputason
akkukemiaa emmeka kéyta tuotetta
spesifikaation raja-arvoilla. Tuotteen malli
mahdollistaa akun vaihtamisen (akkusarja
myydéén erikseen) ja ohjelmistoasetuksilla
voidaan vahentaa akun kulumista.

Uskomme Elgatolla omaan laatuumme ja

tarjoamme akulle kahden vuoden takuun

seuraavilla ehdoilla:

Varmista ettd kéytat ainoastaan laturia,

joka syottaa 5 voltin jannitteen 2,4

ampeerin virralla tai korkeammalla.

Tuotteen lataus-, kéytto- ja

sdilytysldmpoatilan on oltava 5 °C— 35 °C.

Akkukeston parantamiseksi on kéytettéva

ohitustilaa aina kun mahdollista.

Kéyta tatd tuotetta ainoastaan sen

suunniteltuun kayttotarkoitukseen.

Noudata kéyttdoppaassa kuvattuja yleisia

ja akun turvallisuuteen liittyvid ohjeita.
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Virheellinen kéytto saattaa aiheuttaa
sahkdiskun, palovamman, tulipalon seka
muita vaaroja ja vammoja.

Al koskaan polta tata tuotetta ja/

tai sen akkua. Al jatd akkua suoraan
auringonvaloon tai korkeaan l&mpdtilaan
(esim. kuuma auto, kuuma liesi). Akut
saattavat rajahtda jos ne kuumenevat
likaa.

Jos tuote kuumenee voimakkaasti, siitd
lahtee omituinen tuoksu tai sen vari
muuttuu, lopeta sen kéytto ja lataaminen
valittomasti.

Al koskaan laita tuotetta ja/tai akkua
mikroaaltouuniin tai induktiokeittimeen.
Lataa aina akku ajoissa.

A4 koskaan muuta, oikosulje, lataa johdot
vadrinpdin alaka vaurioita tuotetta ja/tai
akkua.

Al paasta akun napoja koskettamaan
metalliobjektia, joka saattaisi oikosulkea
akun.

Al kaari akkua metallifolioon. Teippaa
akun navat tai laita akku muovikassiin
ennen kuin havitat sen.

Ala altista akkua nesteelle.

Varmista ettd katesi, tuote ja akku ovat
kuivia akkuja késiteltédessa.

Vilta kosketusta ihon ja silmien kanssa
jos akku on vaurioitunut tai vuotaa. Jos
ndin kéy vahingossa, huuhtele valitttmasti
runsaalla vedellé ja ota yhteyttd 14&kariin.
Huomaa: Noudata maasi saantoja
koskien sahkd- ja elektroniikkatuotteiden
ja uudelleenladattavien akkujen erillista
palautusta. Asianmukainen hévittaminen
vahentdd negatiivisia ympéristo- ja
terveysvaikutuksia.

Varoitus

.

.

.

Key Light Mini saattaa kuumentua jos
sitd kdytetaan pitkddn. Kasittele sitd aina
huolellisesti.

Jos kaytét ICD-laitetta tai
sydamentahdistinta, véltd laheistd tai
pitkaaikaista kontaktia magneettien ja
niiden magneettisten kenttien kanssa.
Ala peita Key Light Minié, varsinkaan sen
taustalevya.

Al aseta sita maton paalle tai lahelle
verhoja tai muita syttyvid materiaaleja.
Ole erityisen varovainen lasten
laheisyydessa.

Al kiinnita esineita Key Light Miniin.
Al jata Key Light Minia suoraan
auringonvaloon tai alttiiksi korkealle
kosteudelle.

Al kayta paneelia paikoissa joissa
esiintyy voimakkaita ilmavirtauksia. Veto ja
ilmavirta saattavat aiheuttaa liketta, joka
Voi vaurioittaa tuotetta.

Pida Key Light Mini puhtaana ja

pélyttdméana. Jos se likaantuu, pyyhi sita
kevyesti pehmealld kankaalla, joka on
kosteutettu pienelld maaralla vetté ja
miedolla neutraalilla puhdistusaineella.
Bentseeni, tinneri ja muut haihtuvat aineet
saattavat aiheuttaa sille pysyvid vaurioita
eikd niitd tulisi kayttaa koskaan sen
puhdistamiseen.

® Kaytd ainoastaan laitteen mukana
toimitettuja tai valmistajan myymia
lisévarusteita.

Oplade Key Light Mini

© Tilslut Key Light Mini med det
medfolgende USB-kabel til en 5

V USB-oplader med min 2.4 A.
Opladningsprocessen starter automatisk,
og opladningsniveauet vises af
batteristatusindikatoren. Nar opladningen
er feerdig (efter ca. 60-100 min) vil alle
LED'er lyse.

Bemaerk: Key Light kan understatte
hurtig opladning pa op til 5V, 3 A. Serg
for at bruge et korrekt, hurtigt USB-
opladningskabel.

Bruge Key Light Mini

Placer Key Light Mini pa en flad overflade,
fastger den til en 1/4" gevind (fx Elgato
Multi Mount) eller seet den pé en
magnetisk overflade.

Tryk pa Til/Fra-knappen i 5 sekunder for
at taende Key Light Mini. Tryk pa knappen
igen for at slukke den.

Key Light Mini er som standard i lysstyrke
tilstand. Tryk kort pa omskifteren for

at veelge farvetemperatur funktion

(Key Light Mini blinker to gange), og
gentag for at vende tilbage til lysstyrke
tilstand (Key Light Mini blinker en

gang). Skub omskifteren op/ned for at
justere intensiteten af lysstyrke eller
farvetemperatur.

Skub omskifteren i 5 sekunder for at
deaktivere/aktivere Wi-Fi.

Status LED

Fra: Wi-Fi er deaktiveret

Blinker: Key Light Mini er ikke parrat eller
netveerk er ikke fundet

Til: Key Light Mini er forbundet

Installation (Control Center)

. Download og installer Control Center-
appen til Mac, Windows, 10S eller
Android: elgato.com/download

. Teend for Key Light Mini. Det varer ca. 5
sekunder at starte.

. Start Control Center App og par Key Light
Mini ved at klikke pa + ikonet.

For Wi-Fi-parring ved hjeelp af en Mac skal
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du teende din Key Light Mini, klikke pa Wi-

Fi-symbolet gverst til hgjre i Statusmenu

og veelge dit nye tilbeher. Nér du har

afsluttet installationsprocessen for Airport-
veerktaj, er din Key Light Mini tilgaengelig
fra Elgato Control Center.

Brug Control Center til at sla Key

Light Mini til/fra, justere lysstyrken,

finjustere farvetemperatur og konfigurere

avancerede indstillinger.

* Bemeerk: Er din PC ikke er udstyret med
\Wi-Fi, skal du bruge Elgato Control Center-
appen pa din i0S- eller Android-enhed for
at tilfgje Key Light Mini. Wi-F-forbindelse
kreeves kun ved farste parring. Nar den
er parret, kan du styre Key Light Mini via
en hvilken som helst kablet eller tradlos
enhed i dit netvaerk.
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Avancerede indstillinger via Control
Center App

Hvis din Key Light Mini er tilsluttet
stremforsyningen hele tiden, skal du
aktivere studio-tilstand for helt at omga
batteriet. Denne tilstand vil bidrage til at
udvide levetiden pa dit batteri og undga
overophedning ved lang tids drift.
Aktivér energibesparelsestilstand for

at slukke for Wi-Fi og deempe lyset,
hvis batteriniveauet er lavt. Indstil din
personlige teerskel for aktivering af
energibesparelsestilstand ved at justere
batteriniveauet.

Reset (Nulstil)

Teende Key Light Mini. Tryk og hold Reset
(nulstil)-knappen med et lille veerktj i
mindst 10 sekunder, indtil lyset blinker

3 gange. Slip derpa knappen. Key Light
Mini genstarter automatisk efter et par
sekunder.

Bemaerk: Reset (nulstil) gendanner Key
Light Mini fabriksindstillinger og glemmer
alle Wi-Fi-oplysninger.
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Batteri information

© Hos Elgato bekymrer vi os om vores
miljg og lagde en stor indsats inden for
produktsikkerhed samt produktlevetid,
da vi designede dette produkt. Derfor
leveres Key Light Min med et 12 watts,
state-of-the-art hurtig opladningskredslab
med automatisk stremgreense,
kapacitetsgreense, temperaturtaerskel og
overspaendingsbeskyttelse. Den tilbyder
ogsa Intelligent Power Path Management
for at minimere opladningstiden og
maksimere effektiviteten. Vi bruger
overlegen batterikemi og udnytter ikke
produktet til kanten af sine specifikationer.
Produktdesignet giver mulighed for at
udskifte batteriet (batteriseet, der saelges
separat), og softwareindstillinger kan
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bidrage til at reducere afladning batteriet.
Hos Elgato tror vi pé vores kvalitet og
tilbyder en todrig batterigaranti under
falgende forhold:

Sorg for kun at bruge opladere med 5V og
2,4 Aeller en hgjere ladestram.
Temperaturomradet til opladning, ved
anvendelse af og opbevaring af produktet
skal vaere mellem5° Cog 35° C.
Studio-tilstand skal bruges, nar det er
muligt for at forleenge batteriets levetid.
Brug kun dette produkt til det

tilsigtede formal. Felg de generelle og
batterisikkerheds- instruktionerne som
beskrevet i brugervejledningen. Ethvert
misbrug kan fordrsage elektrisk stad,
forbreendinger, ild og andre farer eller
skader.

Breend aldrig dette produkt og/eller dets
batterier. Udseet ikke batterier til direkte
sollys eller meget hoje temperaturer (f.eks.
varm bil, varmt komfur). Batterier kan
eksplodere, hvis de overophedes.

Hvis produktet bliver meget varmt, afgiver
en meerkelig lugt eller eendrer farve, skal
du straks stoppe med at bruge og oplade
produktet.

Placer aldrig produkter og/eller

batterier i mikrobglgeovne eller pa
induktionskogeplader.

Oplad altid batterier i tide.

Modificer, kortslut, omvendt oplad aldrig
eller beskadige produktet og/eller batterier.
Lad ikke batteriterminaler komme i kontakt
med nogen metalgenstande for at undga
kortslutning af batteriet.

Indpak ikke batterier i metalfolie. Kleeb
batteriterminaler il eller laeg batterier i en
plastikpose, for du kasserer dem.

Udsaet ikke batterier for veesker.

Sarg for, at dine haender, produktet, og
batterieme er tarre ved handtering af
batterier.

Undgd kontakt med hud eller gjne, hvis
batterieme er beskadigede eller laekker.
Hvis dette sker ved et uheld, skal du straks
skylle godt med vand og sege leegehjeelp.
Bemaerk: Folg dine lands regler for den
separate indsamling af elektriske og
elektroniske produkter og genopladelige
batterier. Korrekt bortskaffelse hjeelper
med at forhindre negative konsekvenser
for miljget og menneskers sundhed.

Advarsel

Key Light Mini kan blive varm ved
langvarig brug. Handter den altid forsigtigt.
Hvis du har en ICD eller pacemaker, skal
du undga teet eller langvarig kontakt med
magneter eller deres magnetfelter.

Daek ikke Key Light Mini, iseer dens
bagplade.
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